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ANO XXVI. A : NUM. 36
CONTIENE LOS DIBUJOS MAS ELEGANTES DE LAS MODAS DE PARIS, MODELOS DE TRABAJOS A LA AGUJA, DE TAPICERIAS EN COLORES, CROCHETS, ETC,
‘ Se publica un ntimero todos 10s Domingos.
PRECIO DE LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA. OBTIENEN UNA PRIMA PRECIO DE LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA.
En Espafia, Canarias y Portugal. LOS QUE ABONEN ANTICIPADAMENTE UN ANO. annila s ce Cuba,y Euerto-itico.
Edicion delujo con 40 figurines iluminados cada aiio, 12 tapiverias en colores P RIS SO Por un ano, 12 pesos fuertes...Seis meses, 7 pesos fuertes.
punto Berlin, y 24 patroues tamano natural, EN LAS DEMAS AMERICAS Y FILIPINAS
| T £ L1 4 b A L EE it i, ol Fa, S
Un aiio 160 rs....Seis meses, 80...Tres meses, 45...Un mes, 16. DIRIGIRSE PARA LOS ABONOS Por un atio, 15 ps. 18
Edicion de 12 figurines cada afio y 24 patrones tamano natural. AL ADMINISTRADOR DE LA MODA MADRID O CADIZ, CON LETRAS | ﬁ]}‘-hHNIETHAEIGH;{E it R.IE{!'II?;\ 1 ES
Un ano 120 rs....Seis meses, 65...Tres meses, 35...Un mes, 12. DE FACIL COBRO. ; | MADRID, Libreria de ?Efmi C. B'LI‘"}“-‘BHII”'IHTE., plaza del Principe Alfonso.
Edicion sin figurines iluminados y con 12 patrones tamaio natural, s e | E'F?l?il.l}iﬂgf}ﬂlﬁﬁ f’ ';Sﬁ"ﬂ;:f{;};‘;ﬂ?lﬂ Tanago, calle Habana.
Un afio 80 rs.... Seis meses, 42... Tres meses, 22... Un mes, 8. PROPIETARIO: Don Abelardo de Carlos. . BUENOS AIRES, Don Federico Real y Prado,
Sumario, —Explicasion de la hoja de’ patrones que contiene: Paletot cuta la abertura de la faltriquera, y se pone esta de
de moleton blanco para nifa de 5 4 7 anos.— Vestido para niiio de &4 a a 3 LA : Yand a o
6 afios.—Bolsa de viage.— Coselete para nifa de 8 4 10 anos.—Cosele- tela lgual_ a la del Glldlﬁ_{.’;{];_lual‘ldﬂ S b{?l de sUperiol
te de tafetan para sefiaras y seiloritas.— Cbaqueta bordada.— Corpiio COIL un vivo, seguil las indicaciones dadas en un di-
con bordado breton. ; A0 il o - nalda v dels . val¢
Un matrimonio griezo en Atenas,—Amor y desyventura 0 el pintor ]]U]Dﬁ%pﬂb&dl. Se reunen BE:IJQILLI Y ,{!-EI‘_”H-‘G] DS desde
del gran duque de Alba.— Los vecinos de Darlingen. — levista de Cd- A4 hasta 45, desde 46 hasta 47, cogiendo los dos de-
diz.—Mafiana; poesia.--Problemas de ajedrez. ——f‘lgut‘!ﬂ-lllllnlﬂ&ﬂ(}. Iantems Ellﬂ’ﬂl&ﬂ dos telas ﬂ.f} 1a ﬂﬂp&]d[‘l; en 1as cos—
turas de los lados se cogen tambien las tiras de he-
billa.
EXPLICACION DE LA HOJA DE PATRONES. CIIAQUETA.— Se cortan los dos delanteros por la
7 = fig. 28, la espalda entera por la fig. 29, que. repre-
Bl etok o E““l“‘?“ L ki : senta su mitad,—dos pedazos por cada una de las
e 5 a7 anos, o e O STy = . T et oo ueky Lkl
T g R ot figs. 30 y 31, en tela puesta doble para las faltrique-
Nuestras lectoras han recibido muchas veces ¢l ras: las mangas por la fig. 32. Debajo del borde de
patron de este palelot; nuestro objeto hoy es ind1- N los delanteros se pone una tira, como se ha dicho
carles sus adornos de ]_"!01'!’:1{1(1{} l:ﬂ'ﬁ‘-‘[ﬂﬂ? Ej,ﬂ[:ulf_ldi}ﬂ COTL A\ para el -E-.]ilﬂllf.’.‘i_':f.‘l; se hacen 103 .[]j:_‘[les , S€ po-
arreglo al dibujo de la lira perteneciente al : = nen los botones, se ejecutan las fallriqueras
corpino con bordado breton. MG N T I (véanse los dibujos especiales). Debajo de es-
- - | N\ e A | H! “ i % tas aberturas se pone un pedazo de la misma
: e : x X ST lela que la chaqueta, que se pone por el re-
vm’_‘l“ L g Sl anos- W NN PRGN ves del borde superior de la abertura, para
Figs. 20 4 32 (recto) del patron. | N\ <N e T pespuntearlo despues por el derecho. Debajo
Esie vestido compuesto de pantalon, cha- del horde 111101101‘1(1& la aherlrﬂlm Se pone una
; 3 - . ’ S L1 I alm POy o . AT 1.0 : A
leco y Ul]ﬂquﬂtﬂp esta hecho {[Ie plgue gamu- tira al SE520. En 111"1:, se cosen las falt LGueras

za, y puede, por otra parle, hacerse de cual-
quier tela, sea de verano ¢ de invierno; l0s
adornos se componen de (rencilla marron
oscuro y de botones de nacar.

PANTALON . —Se le prepara por las figuras
90 4 24- se cortan dos pedazos por cada una

reuniendo las cifras iguales; se unen espalda
y delanteros desde 48 hasta 49, desde 50 has-
ia H1; por debajo del escote y por debajo del
horde inferior se pone una tira estrecha cor-
tada al sesgo,y se fija en la sisa 92 sobre 48
de los delanteros, la manga, que tiene un plie-

de las figs. 20, 21 y 22, dejando de mas en gue en su bhorde superior.
el borde inferior de la fig. 20 la fela necesa- DR et
ria para un dobladillo de 5 centimefros. La Bolsa Ce viage.
fiz. 22 se corta en tela puesta doble.— e SIS Lo b
- : : : S R . jas, 38 v 39 (recto) del patron.
corla la pretina entera en tela y forro de per-
calina, por las figs. 23 y 24, cada una de las Esta bolsa, hecha de percal, se lleva deba-
cuales representa solamente la mitad de una, jo del (rage.
de las mitades de la pretina. Se cosen jun- 2 NN ‘ Se cortan dos pedazos por la fig. 38 (que re-
las las dos partes de cada mitad del panla- ==X e R g = presenta la mitad de wuno de ellos), uno segun
lon, desde 36 hasta 37, desde 39 hasta 40; se. =—==3 Sy R S Sl el patron, el olro con arreglo & sus dimensio-
hace el dobladillo del borde inferior y elde =—_— pRiteeserel| 0 nes menores, es decir, desde ¢l bhorde infe-
detras desde 39 hasta 42 sobre cada milad. == === UGS e R L {Hhe rior, redondeado, hasta la linea fina. Se corta
Debajo de cada delantero se pone, desde 38 === — —— = R R un pedazo, pero de percal puesto doble, por
hasta 39, la presilla cortada por la fig. 22. la fig. 39 (que representa su mitad). Los dos
[En la abertura de la fig. 20 sé pone una fal- =~ === pedazos cortados porla fig. 98 se reunen a
riquera preparada en percal, y guarnecida punto atras, de modo que la tela sobrante de
por su borde superior con una tira de fela _ la costura quede hicia adentro de la bolsa.
c}n_iﬁ um'ﬂiluel:r*mﬁ de ancho, iguﬂ?a la del pan- ol Dehaj_p d{;l horde f-r.uperipri aﬂ_r_}qri,uf se pone
I.-cl]{.lll; ge reunen las dos mitades de este des- (Véase la explicacion en la hoja de putrones.) : una f(ra de ]}El‘ﬂ&l de un centimetro de an-
de 41 hasta la estrella, desde 43 hasta el do- cho; el lado en linea recla de esle borde va
ble punto; se hace un dobladillo en la abertura des- ta doble, por la fig. 926, que representa su mitad; se cogido entre los doslados de la fig. 39, sobre la cual
de el doble punfo hasta la esirella, se forman los cortan 9 pedazos de la misma percalina doble, para 'se hacen ojales; se ponen los hotones sobre la figu-
pliegues de arriba poniendo .cada cruz sobre el pun- la tira ajustadora, por la fig. 27. Debajo de los con- | ra 38; se ata la bolsa & una pretina, empleando dos
lo proximo, y se arma el pantalon entre las dos te- | tornos del chaleco se pone una tira de percalina de | tiras de percal puesto doble, al hilo, la cual lenga 4
las de la pretina, que se guarnece con ojales. | 5 centimetros de ancho, v los delanteros se forran | centimefros de ancho por 6 y medio de largo. La
(HALECO.—Se cortan dos pedazos para cada de- de percalina. : pretina, de percal, se cierra con hotones.
lantero por la fig. 25, la espalda en percalina pues- | Se hacen los ojales, se ponen los botones, se eje- | :
Acompana & este numero el patron n,’° 10 de 1867, cuyos dibujos y explicacion van insertos en el mismo.
SETTEMBRE DE 1867.
UGR Biblioteca Universitaria
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Coselete para nina de 8 4 10 anos,

Fizuras 70 4 73 (verso) del patron.

Este coselete con bandas estd hecho de tafefan ne-
gro, guarnecido de terciopelo negro, cascabelillos
de azabache y lazos de cinla de terciopelo negro.

Qe corlan en telay forro dos pedazos por la figu-
ra 70, dejando de mas la tela necesaria para un do-
bladillo de 3 centimetros en los bordes de los de-
lanteros; la espalda se corta enlera por la fig. 19,
que representa su mitad. Los costadillos (fig. 72) se
cortan con la banda que los prolonga , continuando
1a direccion de sus contornos hasta un largo de 49
centimetros; pero estas bandas se hacen sin forro.
Se ponen los botones en los delanteros, se hacen los
ojales, se cosen juntos todos 1os pedazos aproximan-
do las cifras iguales, y se ponen ballenas debajo de
las costuras: se orla con un vivo relleno el borde
superior, asi como el escole, luego se coloca la gnar-
nicion, y se atan las bandas siguiendo
las indicaciones del dibujo.

Coselete de tafetan para Senoras
y senoritas,

Figuras 70 4 77 (verso) del patron.

Se hace este coselete, bien de lafetan
negro para acompanar & toda especie de
trages; bien de tela ignal 4 las de los
trages con los que se lleve; se ponen
con un corpino blanco montante 0 es-
cotado. . | _

Nuestro modelo va guarnecido con ti-
ras al sesgo de centimelro y medio de
ancho y cascabelillos. Se cortan en lela
y forro 2 pedazos por cada una de las
figs. T4, Ty 76; la espalda entera por
ta fig. 77, que representa su mitad ; en
los hordes de los delanteros (fig. 14), se
deja de mas Ja lela necesaria para un
dobladillo de 8 cenfimelros; se reune la
tela y el forro, se e-
jecuta el dobladillo
de los hordes de los
delanteros, las nes-
gas del borde supe-
rior, se ponen los
botones en el delan-
tero l1zquierdo, se
hacen los ojales en
el opuesfo., se reu-
nen todos los peda-
zos juntando las ci-
fras iguales, y se po-
nen bhallenas en las
costuras. Se coloca
un vivo en la sisa, y
se hace la guarni-
cion. — Kl lazo del
hombro se compone
de un buclecillo de 7
centimetros de largo, y de un caho de 20 centime-
tros; todo ello se corla en tela igual 4 la del cosele-
te, con forro de gasa rigida, despues de marcelina,
y guarnecido como el coselele; el ancho superior de
aste cabo es de 7 centimetros, su ancho
inferior de 12.

SACO PARA NINO DE 2
A 4 ANOS.

(Véase la explicacion en la hoja de
patrones.)

G haqueta bordada.
Figs. 33 4 37 (recto) del patron,

Esta chaqueta es de gré negro, estd.
bordada con cordon encarnado ; felpilla
negra, cuentas negras de azabache, y
guarnecida de fleco rizado encarnado y
negro, sobre el que corren unos galones
negros bordados con cordon encarnado
y cuentas de -azabache. El escole se orla
con un cordon negro y encarnado ter-
minado por borlas.

Se cortan engro y mar-
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LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA, PERIODICO DE LAS FAMILIAS.

CORPINO DE TAFETAN Y TUL BORDADO.
(Véase la gxplie:ar:iuu en la hoja de patrones).

juntando las cifras iguales. Se cosen las mangas
desde 62 hasta 63, desde 64 hasta 65; se las fija en | de las aguas, de las
lanuras y las coli-
' nas, de los solos y

la sisa 65 sobre 65 ; en fin,

se pone el fleco en el
aalon. -

Corpino con bordado breton.

La fig. 21 (recto) representa una hombrera del corpiiio.

hretones; se ejecuta 4 punfo de cadeneta y feston

mity claro, con lana inglesa 0 con seda de muchos |
5 5 * - 1— - . w 3 | :
pal@ es vivos. Un dibujo especial 11?-._111‘0[1}166 en fta se, que, bajo el nom-
mafio natural la presilla del hombro, y al mismo | pre e aticismo, es

10, es
todavia para noso-
tros el dechado de la

~urbanidadydelbuen

tiempo la ejecucion de este hordado. Las hombreras
se cortan dobles, luego se bordan; el mismo borda-

do se encuentra en los otros pedazos (ue componen
el corpino.

Nuestras suscritoras han recibido muchisimos pa-

trones de corpino, que pueden utilizar para el pre-
senfe.

ADVERTENCIA.—En nuestro nimero 33 anlicipa-
mos varios dibujos con sus explicaciones, y los cua-
les corresporniden al presente patron.
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~mostera purisima,

licadeza, ese instin--

Estd hecho de nansouk, y adornado con bordadoes 5 qe 1o bello, cuyo

ta el viajero sentado

UN MATRIMONIO GRIE30 EY ATENAS.

No creo que pueda imaginarse un reliro mas ri-
suefio, para un sabio fastidiado del bullicio de la$
ciudades populosas donde se disputan el cetro las pa-
siones, que el de Atenas durante los dos ¢ tres me-
ses lan ricos en dulees ilusiones, en que termina el
verano y empieza el olono. |

Su situacion y sus ruinas no ofrecen aquella som-
bria magnificencia que causan & primera vista, co-
mo las de Roma, tanto asombro al extranjero, y le
fastidian de todo lo moral. La sociedad que en ella
se encuentra es muy limitada para dar pabulo 4 una
vida contemplativa; pero los viajeros modernos en-
cuentran, como los antiguos, en su estrecho recin-
lo, lleno de monumentos, un alimento intelectual
cuya variedad cautiva 4 los mas descontentadizos.

Los acontecimientos mas comunes de
la vida no bastan a borrar de nuestras
ideas ese tinte poético que les comuni-
can necesariamente la contemplacion de
los sitios y el estudio de los monumentos
de la antigiiedad. He observado siempre
iina singular relacion enftre la historia de
las ciudades antiguas y su posicion Lopo-
grafica.

El cardctler especial de los habitantes
de Jerusalen, de Tebas, de Lacedemonia,
se halla impreso en los sitios particula-
res de esas famosas ciudades: y & pesar
de las devastaciones del (iempo, no pue-
de contemplarse su estado actual sin po-
blarlas de esos hombres eminentes que
reanima el buril de la historia.

Asi las rocas basilicas de Jerusalen se
nos presentan surcadas por los rayos de
Jehovab; las riberas ferruginosas del Tai-
jelo nos recuerdan la inflexibilidad del
caracter espartano ; y las formas gracio-
sas del paisage de Alenas, esa mezela ven-
turosa de la tierra y |

los prados, su at-

explican la suma de-

conjunto constituia .
el espiritu atenien-

gusto.
Recorra conla vis-

PALETOT DE MOLETON BLANCO

en el monte Himeto, (BORDADO BRETON).

en una hermosa ma-

nana del mes de junio, el dilatado panorama que le

rodea, y podré leer en él un resamen de la historia

_de la repiiblica de Solon, y las causas de sus acorite-

cimientos mas notables. El Acrdpolis, el
templo de Teseo, la Academia, todos esos
monumentos se explican por el cardcter del
paisage y por la belleza del clima. Despues
de veinte siglos, el enfendimiento se em-
briaga todavia con las mismas Inspiracio-
nes, y una meditacion grata y apacible, que
en nada participa de los sombrios suenos
del Norte, absorbe insensiblemente fodo
vuestro ser. El pensamiento es aqui el alien-
o de la vida, y este alienlo es delicioso en
una atmosfera embalsamada. Nada sombrea
en este cuadro. El pastor que veis & vues-
tros piés es albanés; pero la ferocidad es-
| fampada en su fisonomia o0s
recuerda esos seres feroces

celina (forro) 3 pedazos

¢ indomitos que poblaban

por cada una de las figu-

la Grecia en los tiempos he-

ras 33 y 34, la espalda y

roicos, subiendo de Pisis-

el cuello enteros por las

figs. 35y 36, (que repre-

sentan su mitad; la man-

aa por la fig. 37, tenien-
do en cuenta la diferen-

cia de contornos para la

niitad de debajo ; se co-

trato 4 Teseo. La vista de

un sable musulman os re-
cuerda la invasion de los
persas; 10s coros guerreros
de Esquilo, lasnarraciones

de Herodoto ; y al aspecto

sen las nesgas del pecho,

de las falanjes y de las flo-

tillas griegas , esperais ver

luego se ejecuta el borda-

otro nuevo combate de Ma-

do en parte indicado en

raton 6 de Salamina. En

el patron y completado

por el dibujo. El cuello
esta puesto en el escote

UGR Biblioteca Universitaria

una palabra, todo se vuelve

PRESILLA DEL HOMBRO (CORFINO CON BORDADO DRETON).

antiguo 4 vuestro rededor,
y si atrae vuestra atencion




la marcha de los rebanos al (ravés de una nube de
polvo, bien pronto vuelve & 'fijarse sobre el Parlenon
y la Acropolis. |

La sociedad, si puede darse este nombre a algu-
nos grupos de personages, la sociedad esta alli en
armonia con la naluraleza de esta comarca pere- :
grina. Los griegos son representados por los prima-
dos ; los arcontes por uno 6 dos papas ¢ frailes y por
los consules, griegos todos de origen 0 por afeccion,
Los viajeros y los artistas se renuevan y su-
ceden sin cesar, y algunos se han naturaliza-
do alli muchos anos hace, 4 cuya cabeza se
distinguian poco hd Luzieri y Fauvel. Todo
respiraba en casa de este ullimo su pasion a
lo antiguo ; notabanse en la entrada de su pa-
tio algunos fragmentos de estatuas, la mayor
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ABERTURA DE LA FALTRIQUEHRA DINL
CHALECO.

parte de las cuales habian perdido . €3
cierto, ese perfil tan gracioso que dis-
lingue los monumentos mas bien cotl-
servados de la esfatuaria griega, pero
conservaban todayvia un aire de vida,
una-expresion que pasmaba a primerd
vista. Este patio formaba un museo e
monumentos antiguos

LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA, PERIODICO DE LAS FAMILIAS.

CHAQUETA PARA SENORITA 1E 12 A 14 ANCs,
(Véase la explicacion en la ln ja de p: trones.)

)
283

modo confundido en su corazon. que no formaban
para él mas que un s$olo y mismo pais.

Mieniras que nos paseabamos hablando, su criada,
que era una albanesa gorda. vino a deposilar su ca-
fé sobre un fragmento de savcofago, adornado de
Amores y de Genios. Gerca de nosotros revoloteaba
una corneja a la que queria mucho. La corneja de
M. Fauvel era conocida de toda la ciudad; cada ma-
nana, despues del desayuno, hacia sus excursiones
por las cercanias, y volvia por la tarde al lado de
su dueno, tan respetada como el pabellon del con-
sul. jPobre Fauvel! ha participado de las desgracias
de su patria adoptiva: su museo, su albanesa, su cor-
neja, todo lo ha perdido, menos su valor y su filo-
sofia. Al presente vive retirado en Esmirna, y el uni-
¢o objeto que le consuela de su expalriacion de Ale-
nas, es el plano en relieve amoldado en cera que es-

Wi

..........

||||||
st b 1,

e lfl‘n ‘hu u IW‘K
L': | || A j' H' I' ?' IIH' .-"\.
e m&} M.\i'. ;Mﬁtl'l\':ﬂt.nl Il\a”%\'ﬂ\h}al ‘UH”L\ m | ll \Bllll'll |

ABERTURA DE LA FALTRIQUERA
CHALECO.,

DEL

pera por fin poder terminar.
Una tarde, mientras que, debajo de
uno de los emparrados de su museo,
examinabamos ciertos monumentos de
la ciudad de Minerva, un h{-}l‘*mqm g_ie
Logotheti, ¢l consul inglés, vino a pro-
ponerme que me conduciria a ver un
| malrimonio griego, el

EJECUCION DE LAS ABERTURAS DE LAS
FALTRIQUERAS.

rrrrr

distribuidos con un
gusto cabal, a lo largo
de las paredes, y cu-
YOS g1aciosos conlor-

nos acariciaban blan-
damentelas flores, en-
redaderas y la yedra.
El sol, cuyos rayos ilu-
minaban esos precio-
sos restos al traves del
ramaje de los empar-
rados que les daban
sombra, los murmu-
llos de la fuente cu-
yds aguas corrian a
sus piés, todo sumer-
gla el alma en una
profunda meditacion,
de la cual solo os dis-
traia la charla del an-
icuario y la alegria
oda francesa de Mr.
Fauvel.
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GUABRNICION EN TAMANO NATURAL DE LA

cual se celebraba alli
cerca, Acepteé por cu-
riosidad, y despues de
haber andado algunos

minulos, unos grilos
de alborozo, que sa-
lian del fondo de un
allejon cerca de la
muralla, nos anuncia-
ron el lugar de la fies-
ta. Mi introductor era
un papas ¢ fraile de
alta estalura, de un
temple de alma y de
una fuerza muscular
que le hactan mas ap-
lo para manejar el
mosquete que el ba-
culo pastoral: & juzgar
por su cara redonda,
era aficionado a los
huenos bocados, cua-

CHAQUETA PARA NINO DE CUATRO

A SEIS ANOS.

LA
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CHALECO PARA NINO DE
A SEIS ANOS.

CUATRO

PANTALON PARA NINO DE 4 A 6 ANOS. Bajo uno de aque-

llos toldos ‘de verdor
le vi por la vez primera, absorto en la medilacion
del monumento de Alenas, que ejecutaba en cera.
Ni los anos, ni una larga ausencia de su pais ha-
hian disminuido en nada esa originalidad de talento,
esa viveza de senlimiento, y esa alegria casi infantil
que caracteriza 4 nuestros vecinos. Tenia, & pesar LA
de su edad, el aire inquieto y vivo; las agudezas de
su conversacion, la gracia de sus modales, me lras-
ladaron por un instante & Paris y en medio del si-
. glo pasado. La Francia y Atenas se habian de fal
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COSELETE PARA NINA DE 3 A 10 ARo0S.

lidad que le daba mas .
derechos dla afeccion que al respelo de los habitan—
tes. Nadfe honraba mejor que él un bautizo 6 un
malrimonio. Era el alma de los banqueles, y daba
por todas partes la senal de la alegria. FFacil es pues
adivinar que su aparicion fué saludada con repetidos
“aplausos, y que fuf acogido con un saludo universal.
Me hallaba en casa de los padres de la novia, €
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ihan todos &4 ponerse en marcha hacia el
domicilio del esposo.  La casa, aunque de
mediana apariencia, parecia sin embar-
go comoda. Los convidados atajaban la
escalera de piedra practicada al exterior
y que conducia al primer piso. El ruido
de los cimbalos vy de los tamboriles se
mezelaba a los vivas y preludiaba el epi-
talamio.

[Los actores, poco numerosos, desem-
penaban tan bien sus papeles, que hiu-
hiera sido dificll oir una sola palabra en
medio de aquella algarabia. Me costo no
poco llegar hasta la sala al traves de la
muchedumbre. Vi a la novia sentada en
medio de muchos grupos de amigas. Da-
han la tltima mano a su tacado, mien-
fras que su nodriza acababa de compo-
ner el enorme edificio de su peinado.

Desenganada esta buena mujer de las
vanidades de este mundo, empleaba fo-
do su coquelisimo en sij ven senora; bri-
llahan, sus ojos de alegria a cada pieza ),
nueva que agregaba a su grolesco tocado, =S5
v de vez en cuando se arrodillaba ante -
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ol modelo labrado por sus manos, y so-

licitaba, en medio de su arrobo hala-
oiieno, 1os sufragios de los circunstantes.
i1 aire de la joven era mucho mas comi-

co todavia: tenia diez y ocho anos, fac- N
ciones regulares, aunque frias, y el aire
distraido. Sus 0j0s eran pequenos y ne- 3

ar0s, mas habian creido hacerlos apare-
cer mas grandes y darles mas expresion,
prolongando los dos dangulos de sus par- -ﬂ_:.";j"’f '.
pados y pintando sus cejas de negro. Su 0
color natural habia desaparecido bajo el il
albayalde y el carmin que cuajaba su ros- ;};xf

iro. Su peinado, de tres pisos, sostenia
an anfileatro de flores, de papel dorado,
de cequies ensartados, efe... Esfe peina-
do es en las familias griegas lo que era,
en senfido figurado, el sombrero de rosas en Nor-
mandia; la viudedad de la casada.

Terminando el peinado, se hizo circular por la
reunion un plato desfinadoa recibir 1as susericiones
de los convidados, y lo que se recogio fué deposita-
do en sus manos. Al ponerse el sol, se puso el s¢-
quito en movimiento. Apenas la novia, agobiada ba-
jo ol enorme andamio ue pesaba sobre su cabeza,
y sostenida por dos de sus companeras, asomo a lo
alto de la escalera, cuando enlonaron el epitalamto,

especie de canlinela en diidlogo, salmopdiada con voz |

nasal, v acompanada de ademanes grotescos. Al ba-

CHAQUETA DE REPS DE SEDA AZUL.
(Viéase 11 explicacion en la hoja de patrones.)

tavios. Durante la marcha de la comitiva, tan bien

ordenada como lo permitia la dimension de las ca- |

lles que tenian que alravesar y la ruidosa algazara de
los convidados, echaban flores por el camino, y se

'mezclaba al ruido de los instrumentos la expresion

“enfatica de todos los votos y parabienes usados en
“semejantes circunstancias, y cuya larga lista ha con-
‘servado la tradicion. La comitiva, precedida de an-

torchas, lleg6, despues de numerosos rodeos, a la |

- casa del novio. . _ |
Subsiste todavia en sus descendienfes el despotis-
" mo domséstico de los antiguos griegos. El codigo ri-

iar la escalera, la heroina de Ja fiesta iba precedida guroso de fos jineceos (aposentos de las mujeres) so-

de unnino que traia
un espejo levanta-
do en alto para pro-
porcionarle el gus-
to de ver sus ador-
nos. Nolé que ella
se aprovecho muy
poco de ese llama-
miento, digdmoslio
asi, a4 su presun-
cion; y solo parecla
sensible a la inco-
mo:didad de sus a-

CHAQUETA DE REPS DE SEDA AZUL,
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brevivid alas costumbres y dla religion
que lo establecieran. Ne fué poca mil
sorpresa, cuando al entrar en el palio
de la casa conyugal, encontré mas fle-
ma y apatia de la que hubiera encon-
trado enfre alemanes 6 metafisicos sep-
{uagenarios. El amante, de color bron-
ceado, v 4 cuya edad hacian traicion
algunas arrugas, estaba sentado deba-
jo de un grupo de olmos y platanos.

e T

ELE

;Pensaba acaso en un soneto sobre las
gracias de su novia, en alguno de esos
oolpes lealrales y que se ensayan antes
de ejecutarlos? No; se hallaba extasiado
hajo la navaja del barbero, y sus amigos
admiraban con envidia la destreza del
artista. Terminada la operacion, y per-
fumado nuestro héroe de piés a cabeza,
se hizo en la asamblea la misma reco-
leccion que en casa de la novia: todo lo
cual se efectuo con yerta seriedad, y no
entrevi la menor sonrisa en los labios
de los jovenes del acompanamiento. La
novia, que duranfe esios preparativos,
habia permanecido con sus companeras
en un rincon del patio, con una pacien-
cia y una resignacion ejemplares, vien-
do 4 su senor y dueno dispuesto a re-
cibirla, dejd su asienfo y se adelanto ha-
cia la casa conyugal: este movimiento
no hizo en ¢l la menor impresion, y no
se digno ni siquiera saludaria, conser-
vando suimperturbabie flema, hasta que
hubo pasado la puerla el acompanamien-
(o femenino. |
Bien pronto, v, la verdad sea dicha,
nada comprendi de esle golpe teatral:
el novio se desprendio del grupo que le
habia ocultado hasta entonces a las mi-
radas de su amada, y mientras que en-

LT

e Hﬁ‘ tonaban de nuevo el canfo del himeneo,
S SO eniré en la casa, despues de haber de-
E i jado su cuchillo & la puerta. Mi amigo
Sk r}'"@.{{- ' Logotheli, 4 quien pedila explicacion de
gatil 1)1 estd ceremonia, se sonrio meneando la
cabeza, mas no supo qué contestarme.

Al entrar en la sala con el resto de la
comitiva, quedé un poco escandalizado
al ver 4 la novia sentada tres pulgadas
mas abajo de su esposo, en el asiento
destinado para los dos.

L.os parientesy amigos tomaron asien-
to & su lado, y se observo durante algunos minutos
un silencio general. El marido se pavoneaba con or-
oullo; la mujer se manifestaba humilde y satisfecha;
'mas no se leia en sus facciones ninguna expresion

de felicidad ; en cuanto a4 las personas (ue hacian
parte del acompanamiento, lejos de interesarse 0 en-
vidiar la suerte de los esposos, parecian felicitarse
de no enconftrarse en su lugar. Entre fanto tha a em-
pezarse la ceremonia religiosa, cuando una mirada
de Logotheti me anuncié que estaba yo de sobra.
Viendo que los demis del acompanamiento desapa-
recian sucesivamente, despues de algunos parabie-
nes, sali con ellos, y pasados dos minulos, me ha-
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CHAQUETA BEORDADA (VISTA POR DELANTE). i




jlaba va en medio de la muchedumbre
que, al exterior, llenaba el aire de acla-
maciones.

La luna reflejaba sus suaves y palidos
resplandores sobre las columnatas del
Panteon y sobre los vinedos de la moder-
na Agora (nombre que se daba en la an-
ticiiedad a la plaza ptablica donde se re-
unia el pueblo), cuando volvi a casa de
M. Fauvel. Le encontré que estaba lo-
mando el fresco en el palio, en medio de
algunos amigos, hablando sobre el méri-
to de los disenos de Luzieri, . con menos
indulegencia de la que se debia a4 un ate-
niense y a un filosofo.

Puestos enframbos al frenfe de os an-
ticuarios de Atenas, sus disputas servian
de texlo a las habladurias del dia. Sin
embargo, los griegos se manifestaban en
esta ocasion celosos defensores de M. Fau-
vel, porque no podian perdonar a su ri-
al haber ayudado a lord Eljin en su a-
tentado contra los marmoles del Parte-
non. Los hijos de este consul, llamados
Licurgoy Temistocles, cuyos nombres jus-
tificaban por su patriofismo, no eran los
que menos encarnizados estaban contra
ja sacrilega codicita del noble par.

No sé exactamente como se lermino la
disputa: sin embargo, creo que se acabo
como las guerras civiles de los primeros
tiempos de la reptublica romana. Desgra-
ciadamente el alfanje turco ha corlado
el nudo gordiano de una manera muy
funesta para los griegosy para M. Fauvel.

Interrumpi la cuestion que tentan, na-
da favorable & Luzieri, dando algunas
noticias sobre el ceremonial de que ha-
hia sido testigo; pero en el momento en
que M. Fauvel iba a entablar una discu-
sion, digna de figurar en el Diario de los
Sabtos, sobre las fradiciones y las cere-
monias trasmitida de generacion en ge-
neracion a los modernos atenienses, por -
los conciudadanos de Pericles y Demdstenes, y prin-
cipalmente sobre la del cuchillo clavado en la puerta
de la casa conyugal, lleg6 un enviado del consul aus-
triaco, que le daba aviso de que una embarcacion
iba a zozobrar en el Pireo; fué pues forzozo sacri-
ficar los gustos del anticuario a los deberes del con-
sul. M. Fauvel pidié su sombrero, nos recomendo
su corneja, y desaparecio, dejando sin (erminar una
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cuestion en la que Logothell y yo tomabamos, por

ofra parte, muy poco interes.

M. pE F.

T e N

AMOR Y DESVENTURA

O EL PINTOR

GRAN DUQUE .
DE ALBA .

e

{1

M Habia Felipe II levan-
tado en medio de los cam-
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CHAQUETA BORDADA (VISTA DE ESPALDA).
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CORPINO CcON BORDADO BRETON.

pos de Castilla el soberbio y magalifico edificio, gque en un
momento de gran piedad habia ofrecido a Dios y al mdar-
tir San Lorenzo en lacélebre batalla de San Quintin, edi-
ficio que debia asombrar a los futuros siglos, siendo a la
vez templo magnifico, palacio suntuoso y sepulero de los
Reyes de Espana. Vigilaba el mismo Rey adusto y severo
el adorno, las pinturas y esculturas de celebres artistas
que de todo el mundo se habian reunido alil para embe-
llecer su obra.

Entre otros habia un célebre pintor flamenco que el

~emperador Carlos V habia enviado a Espania y a Por-

tugal y que habia hecho el retrato de muchos Principes

v Monareas.

289

le di6 un higero golpe en el hombro. El pin-
tor se permitio, ora ignorase quién era el
que le tocaba, ora se creyese con confianza’
para ello, responder+a aquella demostracion
dando un ligero golpe con la tienta al seve-
I'0 Monarca.

Felipe II serio mucho y celebré aparente-
mente la ocurrencia. A la manana siguiente
se preparaba el pintor para continuar sus
trabajos, recibié una orden para salir inme=
diatamente del Escorial y marchar en se-
guida fuera del reino ; reputandose bastan-
te feliz por no haber sido reducido & pri-
sion por haber faltado 4 la etiqueta debida
al rey.

Era sinh embargo tal el mérito del artista,
que-al obedecer a la necesidad de castigar
aquella falta de respeto, Felipe 1T le dié una
carta de recomendacion para uno de sus
generales mas poderosos; para el Duque de
Alba que mandaba en los Paises Bajos.

Las i1deas protestantes habian hecho que
los Paises Bajos se sublevasen completamen-
te contra los reinos de lispaniay para extir-
par loserrores dela heregia, habia hecho el
rey establecer un tribunal que no se llama
en verdad de la inquisicion; empero ue es-
tuvo revestido de todos los poderes de aque-
lla institucion.

El Principe de Orange , el Conde de Eg-
monty Hons que tantos servicios habian pres-
tado & Carlos V y los principales senores
formaron una liga sagrada y proclamaron
sumdependencia, Llamose a aquella liga de
los pordioseros, porque asi los llamaron los
ministros del rey por sus incesantes recla-
maciones, denominacion de que se gloria-
ron los confederados, llevando desde enton-
ces en su sombrero ¢ en el pecho, i maner:
de senal, una escudilla.

Felipe II envid al Duque de Alba, politico
consumado y general intrépido, para que a-
pagase la rebelion con sangre, condenando
a los tormentos, & los suplicios y al fuego
a los que habian abrazado el protestantis-
mo. Bajo el pretexto de una conferencia, in-
vité el Duque de Alba & los Condes de Eg-
mont y de Horns & su palacio, donde fueron
presos y conducidos a la fortaleza de Gante.
Los Condes de Egmont y de Horns fueron

sacados de la fortaleza de Gante y ajusticiados en la plaza
plblica de Bruselas. _ |

En vano la Condesa de Ezmontimploro de Felipe IT el
perdon recordandole que al valor de su marido se debia
la gloria de San Quintin. Ni lagrimas; ni ruegos; ni recuer-
dos de las vietorias conmovieron el corazon del rey.

La insurreccion fué general. El Principe de Orange ab-
jur6 publicamente el catolicismo y declard que su objeto
era el salvar al pais. El Duque de Albalogrd contener las
fuerzas rebeldes del de Orange, y este aumento su pres-
tizio, y la inquisicion continud sus autos estableciéndose un

tribunal que se llamo de Sangre.

Al entrar en Flandes en su honrozo destierro Antonio

El favor del emperador y despues de Felipe II no ha- Moro, easi creyd encontrarse en Espatia, El habito de vi-

bia bastado a hacer cortesano a Antonio
Moro, cuya independencia y franqueza es-
tuvieron & punto de hacerle perder un dia
todo su favor. | :

Felipe 11 concedia & su pintor favorito
toda su amistad y le profesaba el mayor
afecto : empero el artista no sabia sin duda
que un Rey de Espana es uno de esos ido-
los ante los que es preciso no olvidar jamas
su humildad.

Un dia, que en uno de los claustros se
hallaba pintando uno de los admirables
frescos de la vida de la Virgen, paseabase
Felipe II con alguno de sus grandes, exa-
minando los trabajos y llegandose por de-
tras del artista embebido en sus faenas,

vir en este hermoso
pals tan favorecido
del cielo, habia im-
preso de manera al
pintor un caracter
vigoroso y fiel, y es-
to fué lo que sin du-
da sedujo al Duque
de Alba, que quiso

({ RPINO €ON BORDADO BRETON,
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que le pintase @ caballo delante de los cuatro bastiones
de la ciudadela que habia hecho construir en Amberes
y sobre cuyos muros habia hecho- esculpir su nombre,
titulos y cualidades, sin hacer mension alguna del rey
Felipe II su amo. Era tal el poder del Duque de Alba que
el Papa le habia dado el estoque y el sombrero hendito,
cosa que los papas no conceden sino 4 las testas corona-
das.

El Duque de Alba con su consejo de sangre creado por
él vy 4 cuya cabeza habia colocado 4 su secretario Vargas,
Henaba todos los dias de terror 4 Flandes, de donde con
sus suplicios habian huido mas de cien mil flamencos, apre-

surdandose el resto 4 ocultar sus riquezas, para que no fue- |

sen presa de la codicia del Duque de Alba ymas bien de
sus satelites.

Todos los dias ejecuciones secretas hacian mas odioso |
tan terrible miraba sin embargo

su poder. Este hombre
con el mayor afecto y
retratase a4 caballo, tal
batalla de Mulberg en e
tado para el convento de Jesuitas de Amberes.

I1.

distincion al pintor, gue quiso le
y como habia estado en la célebre

Un dia que Antonio Moro se hallaba en su estudio tra-
hajando, oy6 en la calle una fimebre salmodia. Asomose
4 su ventana, y un espectaculo triste se presento a su vista.
Tos reverendos padres carmelitas llevaban por las calles
para enterrar a una dama jéven que habia muerto la vis-
pera. ’ .
aparato que la rodeaba noté que era el entierro de una
princesa. lba en el féretro una mujer con el rostro des-
cubierto; rizado el peloy peinado 4 la moda de Espana y

1 cuadro de la Resurreccion, pin- | .
Iglesia de los jesuitas de Amberes.

Das6 debajo de las ventanas del artista. En todo el |

acompafiada de llorones y de lloronas, costumbre de a- |

quella época. _

Pregunté lleno de curiosidad de quién era el cadaver de
aquella hermosa mujer y le respondieron que se llamaba
1a Condesa de Armsberg que acababa de morir. |

Dijéronle que su marido era uno de los mas celosos par-
tidarios v amigos del Principe de Orange (lo que para
aquel tiempo era lapeor recomendacion). Supo que el Du-
que de Alba y su inflexible secretario Vargas habian prece-

estudio de su pintor, temia este que no llegase un dia a
descubrir el retrato que con tanto cuidado ocultaba;y por

dido 4 la confiscacion de sus bienes, y hecho decretar la |

pena de muerte contra el Conde como uno de losrebeldes.
11, Conde habia logrado fugarse y aun se decia que el mis-
mo secretario Vargas habia favorecido la evasion del Con-
de de Ambergs.

Fuera de esto lo que fuese, el pintor contemplaba exta-

sindo en el ataud 4 yuna hermosa mujer. La comitiva fu-
nebre habia heeho alto precisamente debajo de la ventana
del artista 4 fin de cantar un responso, y aun cuando ya
ol dia iba declinando, le ocurrit laidea de reproducir ra-
pidamente sobre el lienzo las facciones de la muerta. Co-
_giendo su paleta y sus pinceles, enun momento trazo ala
ligera el retrato de aquella joven, de medio cuerpo. Sus
hombros; su cuello; sus cabellos en trenzas, calan sobre sus
mejillas, 4 las que por un capricho particular habian dado
de colorete, haciéndola parecer mas una imagen que un ca-
déaver. El pintor, concluida rapidamente su obra, se hineo
de rodillas para dar gracias & Dios, tanto por lo bien que
le habia salido, como:del poco tiempo que empleo. La co-
mitiva continud su camino y fué & entrar en la Iglesia a
donde, como arrastrado por una fuerza sobrenatural, 1o si-
guib el pintor y vi6 bajar aquel cadaver a la boveda de
Ta familia de los Condes de Armsbergs, dejando alli 4 la
bella Condesa, de la que al menos poseia el retrato.

I11.

Aquel retrato habia suscitado en el artista hondos, an-
tiguos y deliciosos recuerdos. Fué pues para ¢l una especie
de misteriosa compania. Mirabale cuando se hallaba solo,
v se complacia en bajarle dela pared donde le habia col-
gado, y
farle 4 todas las miradas lo habia desde luego colocado
debajo de una gran cortina de damasco, empero encontran-
do que no era hastante aquel sitio para ocultarle hizo abrir
en la pared una especie de hornacina y alli le encerraba
cual si fuera una imagen de la virgen.

Extasiabase con placer delante de aquella imagen de la
muerte, precisamente porque no tenia nada de la muerte.
Giracias al colorete que hacia sus labios como de purpura
tenia todo el sabor de una aterciopelada fruta. Delante de
aquel retrato 4 nadie podia ocurrirle la idea de la muerte,
ni del sepulero, parecia mas bien una joven entregada.a
un largo y placido sueno.

Acababa Moro de llegar de Espafia y venia fatigado con
la vista de los cuadros de martires, de austeros frailes, que
representaban los pintores de aquella época, y huia com-
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en hablar con él durante largas horas. Para ocul- |

| hallareis su nombre sobre la plancha de bronce de su se-

pletamente de aquel mundo de tormentos y de suplicios. La |

vista de aquella hermosa dama despertaba en ¢l alma del
artista un inefable éxtasis de amor. El retrato de la dama
muerta le ofrecia algunos rasgos de semejanza con el de la
hermosa Olivia Campana que habia amado apasionadamen-

bajo en penetrar el secreto de su dolor, porque el artista
revelaba impudentemente delante de €l su dolor. No pedia
' 4 Dios mas que una gracia, la de volver a abrir por si mis-

te en Madrid. Compara aquella cabeza con otros bocetos |

que habia hecho en Aranjuez y Madrid en tiempo de Car-
los V y cuando era joven, y cada vez fué mas grande su
admiracion.

Olivia Campana en la época en que el pimntor se habia
enamorado de ella en Aranjuez y en la corte de Carlos V
tenia trece anos, era una nina. Crecio en edad y con ella
la loca pasion de Moro, que se vid privado de verlapor que
su Padre el conde de Campana se la llevo consigo a Meji-
co, donde el césar le habia dado un importante mando en
aquellas recien conquistadas regiones, evitando asi el que
la joven cediendo al amor del ilustre pintor quisiera unirse
<on él, Desde aquel dia fatal, Moro no habia vuelto a saber
mas de Olivia.

Elretrato de la dama que llevaban en el ataud, seria co- |

| el asustado sacristan 4 la héveda de los eondes de Arms-
- berg. ' |

t{ase alternativamente poseido de alegria 6 de temor. Pre- |
guntaba inquieto y cubierto 4 aquel mausoleo,.y poco le
faltaba para que cual un enterrador no tratase de levantar
la pielra que le cerraba.

condesa de Armsberg. Su marido la habia llevado a Am-
beres tres dias iinicamente antes de su muerte y venia en-
tonces de Alemania.

ba casi sola andaba paseandose delante de la boveda Mo- |

le caus6 no poca admiracion y asombro al leerlo.—

e — e —— e e e ———— —_————

mo el de una mujer de treinta y cinco ahoes. Es decir que
veinte afios habian pasado desde que Olivia se habia sepa-
rado de Moro, v veinte afios en la vida de una mujer,. y
mas en el transito de la nifiez 4 la edad consistente, eran
bastante para alterar sus facciones.

Cudntas veces en su extasis de amor, exclamaba Moro de-
lante de su retrato:

— "Serias ti mi linda Olivia? Serias la esposa de otro
que ha venido 4 Flandes y que aqui todo esta perdido pa-
ra nosotros dos: juventud, amor, esperanza, todo lo que no.
ha dejado de existir en mi, todo lo que esta imagen me re-

Tal y tan grande era la turbacion del pintor que creia:
ver la estatua de la condesa sobre el cenotafio que no te-
nia, al contrario, adornos ni moldura alguna. Dio el pin-

| tor al sacristan tres duros que le hicieron mas llevadero
el terrible susto, que acababa de pasar. Ayudo este a su-
 biral pintor los estrechos escalones de la boveda, le abrio
la puerta de la iglesia, y con la muerte en el corazon se.
volvi6 a su casa. |

E1. ConpE DE FABRAQUER.
(Se continuara.)

e T ey T e M e S N o e

cuerda en este instante mismo de horrible angustia. Res- |

ponde, palida cabeza 4 quien pregunto: eres tu aquella fres-
ca y deliciosa rosa de la familia de Campana de Madrid?
eres ti la bella Olivia, y no desconoces aquia ta amante,
al triste Moro?

El retrato no respondia y el artista se veia precisado
callar 6 guardarle con una especie de culto religioso.

Moro fué nombrado primer pintor del Duque de Alba,
v le encargd pintar el grancnadro de la Resurreccion en la

|
|
|

F

b

Moro, 4 pesar delomucho quele distinguia el Duque de
Alba, no podia acostumbrarse al extraordinario y fantastico
humor de su singular protector. Tan pronto se le mostra-
ba digno y reservado, como familiar y amistoso. Algunas
veces le hablaba de los cadalsos y de las victimas que ha-
cia su politica y otras le hablaba de cuadros religiosos, de
donativos que pensaba hacer 4 los conventos, y de igle-
sias que se proponia levantar. Habia colmado a su pintor
de beneficios, empero su proteccion le causaba un secreto
terror, que no podia dominar, no parecia sino que Antonio
Moro preveia el extremo fatal 4 que aquel favor debia con-
ducirle un dia. |

Como ¢l Duque de Alba iba con frecuencia a visitar el |

el que de buena gana hubiera sacrificado los demas lien- |
zos que adornaban su taller. Tan encantador era para el |
el recuerdo de aquella sohada mujer, y tanta felicidad le
causaba la posesion de aquel cuadro trazado rapidamente,
y al paso de su entierro, empero que le recordaba su amor!

Habiale bautizado con el nombre de Olivia Campana, con-
fundiéndole asi en su recuerdo con elde la hella condesa
de Armsherg, cuyo entierro habia visto pasar y que des-
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(CONTINUACION.)

—:C4llate, cAllate! me pones fuera de mi, grito Romys,
con una voz ronca extremeciéndose de furory de espanto.

Teresa aparté 4 su madre que procuraba detenerla y
exclam6 con agitacion creciente:

—Ah! ;con que mi marido es un bribon, y merece ir a
presidio? No, él no esotra cosa que la inocente victima de
vuestra avaricia egoista, vos podeis salvarle, podels repa-
raren parte, quizd en todo, el mal que le habeis hechoy
lo rehusais, pues bien, nosotros dejaremos el pais estano-
che, arreglad, pues, nuestros negocios de una manera de-
lante de la cual la conciencia del bribon de Pottewal retro-
ceda de horror como si fuera un miserable robo. {Si, nos
iremos bien 1éjos, al otro caho del mundo, no quiero tener
que avergonzarme delante de mi hijo y delhombre cruel

' que me da la vida para mi desgracial

Romys hajo la poderosa impresion de las palabras de
Teresa habia retrocedido hasta la pared, y alli estaba pe-
oado con las manos crispadas en los cabellos y blanco co-
mo el papel; sin embargo una sonrisa extrana vagabapor
sus labios y no se hubiera podido decirsi le hacia temblar
el terror 6 sireia por los insultos sangrientos que reso-
naron en sus oidos. Su mujer estaba sentada junto a la chi-
menea con la cabeza caida sobre el pecho y si su cuerpo
no hubiera estado agitado de un temblor nervioso, se hu-
biera podido creer que se habia desvanecido bajo el peso
de su inquietud.

cansaba en 1a boveda de su noble é 1lustre familia.
Esta héveda se hallaba en la Catedral de Amberes. Alll

iba 4 rogar con frecuencia al declinar el dia el énamorado |
artista, codtemplando las
ra aquel magnifico templo, y entre las que veia figurar las
de su primer maestro Juan Schoreel. |

admirables pinturas que encier- |

Al acercarse 4 labéveda de los condes de Armsberg sen-

Nadie en la ciudad habia podido decirle quién era la

En la puerta de la béveda no habia esculpidos mas nom-

bres que los de los condes de Armsberg, representados |
por dos estituas arrodilladas, una en frente de la otra.

. Un dia que cual de costumbre, y cuando la iglesia esta-

ro, llegbse & él con gran precaucion,y con su velo echa-
do una beata que le deslizo entre las manos un papel que

"La Condesa de Armsberg se llamaba Olivia Campana,

pulero, si el sacristan os deja bajar 4 la boveda. A Dios,
sefior pintor, pedid 4 Dios por la Condesa Armsberg, por-
que Olivia Campana os hd amado.”

Despues de lalectura de este billete, en vano busco Moro
4 la mensagera & quien debia tan triste aclaracion; habia |
desaparecido, y se encontro solc en la iglesia, traspasado
de dolor, v tan inmévil y tan frio cual las dos estatuas que
ouardaban la puerta de la boveda.

No eabia duda, la infeliz Olivia habia muerto! Habia su- |
cumbido en algurnos dias 4 una enfermedad que habia si-
do impotente el arte para dominarla. Descansaba alli, 4
tres pasos de él, aquella mujer por la que hubiera dado su
vida, aquella joven unida & un hombre a quien tal vez ha- |
bia amado. |

Esta idea mas cruel que su eterna separacion hacia agol-
parse con tal violencia la sangre en las arterias del pintor
que se desmay6 en la iglesia repitiendo el nombre de Oli- ‘
via. No volvio en si hasta la media noche, y a los palidos
reflejos de una linterna. Era la del sacristan que iba ha-
ciendo la ronda, y que encontrandole pilido, demudado,
con la vista extraviada delante de aquella boveda, debio
por un momento creer que salia de ella. No tuvo gran tra-
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mo el sepulero yreunirse con Olivia en aquella tltima mo-
rada. :
Despues levantandose de repente, intimo con arrogancia
al sacristan que le abriese las puertas de la boveda, repi-
tiéndole que queria asegurarse por si mismo de la verdad.
Vacilaba el sacristan, vy Moro, echando bruscamente ma-
no 4 su espada, y sin cuidarse de Ja temeridad sacrilega
de semejante accion, hizose abrir las puertas y bhajo con

El tltimo sepulecro se hallaba alli, cerrado y sellado con
dobles sellos, el del Obispoy el del terrible Vargas, el se-
cretario y confidente del Duque de Alba. |

El pintor vi6 sobre la plancha de bronce esta inscripeion. |

CONDESA DE ARMSBERG, ANTES OLIVIA CAMPANA.

ré 4 mi esposo, si el deber, el sacrifici

|
1

—Os refs, padre mio? exclamé Teresa con extraiieza;
;0s refs? cuando la muerte y el deshonor se ciernen sobre
vuestra cabeza... {Oh! si, acusadme en vuestro corazon
de violar mis deberes, de faltaros al respeto, que Dios
me juzgara y al que deja que el deshonor imprima su
marca sobre Ia frente de mi hijo. Entre una pobre madre
y loca de desesperacion y un padre despiadado que ven-
de 1a honra de toda su descendencia por un punado de
oro.

Mr. Romys, herido por esta ultima acusacion, se dejo
caer anonadado sobre una silla, se puso las manos delan-
te de los ojos y comenzo a lorar.

La vista de sus lagrimas arranc6 un grito de desespe-:
racion 4 Teresa; se dejo caer & sus piés, tomo sus manos,
las cubrié de besosy de lagrimas y exclamo con una voz
desgarradora:

—Ah! padre mio! mi querido padre, perdonadme; yo.
no sé lo que me digo, yo estoy loca, no sé lo que me pa-
sa, piedad, piedad; decidme que nos salvareis y os bende-
ciré v os respetaréd y os adoraré hasta la muerte!

M.m¢ Romys habia corrido-igualmente y mientras que
su hija arrodillada acariciaba febrilmente las manos de su
padre, la anciana sefiora echo los brazos al rededor del
cuello de su marido, murmurando 4 su oido un ardiente
ruego.

—Hablad, padre mio, suplic6 Teresa; si os es Imposi-
ble darnos toda la suma, decidme al menos con lo que
podemos contar para evitar nuestra desgracia. Vamos,
sed bueno, no me dejeis ir & un pais extrangero, dadme
siquiera cien mil francos.

—_(Cien mil francos! exclamé Romys, poniéndose de pie,
con ojos chispeantes, despues de tan sangriento isulto.
‘Tdos! vos no sois mi hija! no os conozco!

—Piedad; piedad para mi hijo!

—No hay piedad! Yo no doy nada; nada y nada!

__Bien! sollozé Teresa, Dios me salvara! No abandona-
o y el amor pueden
alouna cosa, yo trataré de pagar vuestra deuda y la mia.
:Adios, padre mio! jAdios, mi tierna madre, adios!

M.m¢ Romys lanz6 un grito de angustia y quiso correr
detras de su hija, pero su esposo la tomé por la mitad del
cuerpo deteniéndola con violencia.

Mientras que los gritos planideros de su madre la se-
guian hasta la puerta, Teresa corrio como una loca por
la calle adelante, vacilando sobre sus piernas y sin saber
qué hacia ni qué direccion tomaba. Al cabo de algunos
minutos se hallé en el boulevard; marchando por uno de
los caminos que la alejaban del paseo principal como s
ella buscase alguna cosa. ‘

Una anciana sefiora la habia llamado desde lejos por

su nombre; pero en su estado de turbacion no lo habia

oido. Por fin se acerco 4 un sitio sombrio y retirado don-
de habia un banco en el que se dej6 caer con la cabeza
baja; quedando largo tiempo inmovil, sin mirada, sin idea,
sin que un suspiro ni un signo vital turbase el anonada-
miento de su alma.

Esta anciana marchaba sonriendo por las tortuosas ca-
Jles que rodeaban el sitio donde Teresa habia caido deso-
lada. Parecia haber perdido su rastro, porque volvia la
cabeza de uno al otro lado, buseandola con la mirada por
todas las avenidas. De repente se detuvo: habia visto lo
que queria; se abalanzé 4 paso de lobo hacia M.*¢ Potte-
wal y la expi6 algun tiempo en silencio con un jtbilo ma-
ligno. |

—Huir! y mi hijo? murmuraba Teresa con voz apenas
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inteligible. (Oh, Dios, qué débil esperanzal... iMi tio Juan,
mi hermana Herminia!... ;El tren va 4 partirl...

__Mi pobre Teresa, dijo la anciana con un tono de
.compasion; _
1Consolaos, esa es nuestra suerte sobre la tierral...

—Cielo; M.m¢ Kwas! exclamé sordamente Teresa, tem-
blando con ‘todo su cuerpo como si hubiese visto una ser-
piente con la boca abierta.

—Qué teneis, querida mia? Calmaos, calmaos, jos ha
golpeado sin dudal )

Pero Teresa, huyendo de ella, se puso a correr como
una loca, alejaindose de la dama, cuya aparicion la habia
1lenado de un terror mortal.

Esta la siguié con una mirada de asombro hasta que
hubo desaparecido de su vista. Despues se dijo d simisma
‘dirigiéndose hacia la villa: jEsta loca! esta local Yo siem-
pre pensé que vendria & parar en esto; es una noticia que
10 causara poca sorpresa; vamos, vamos a decirlo por Dar-
lingen, que quiza sea yo la primera que lo sepa.

VI.

Un encantador nifio de unos tres atios, montado en un
caballo de madera, trotaba triunfalmente con el latigo en
1a mano por las calles de un hermoso jardin de Schaer-
heek. Un caballero grueso, econ los cabellos blancos y riza-
dos envuelto en una bata de casa de colores vivos arras-
traba el caballo y corria por obedecer al nifio que gritaba
sin cesar. '

—Mas de prisal... mas de prisa!... tio Juan!... arrel...
arrel..; '

El sudor caia de la frente del anciano que se hacia aire
con el pafiuelo; pero este juego parecia divertirle y reia
de sus esfuerzos marchando de prisa, y dirigiendo alnino
toda clase de palabras tiernas y afectuosas, hasta que al
fin se detuvo sin aliento. | '

—Andal... andal... exclam¢ el nifio con impaciencia.

—Esta cansado el caballo!... escucha como respira, sus-
piré Juan Blondeel; déjale descansar un poco, Krnesto,
~que no puede correr mas.

—Al gato!l... juguemos al gato, entonces; exclamo el

nitio saltando 4 tierra; vos sois el gato, querido tio, yo el
raton, a ver si me atrapais. _ |
Y Mr. Blondeel corri6 detras del nifio, dejandole ale-

jarse, y buscando una estratagema para cogerle despues, |

‘dando gozosos gritos que resonaban en el jardin cada vez
que se cogian el uno al otro. Kl viejo senor, fatigado {1@
nuevo, se dejo caer sobre el césped; el nifio se coloco a
.caballo sobre su pecho, y se puso & abrazarle y 4 acari-
ciarle llam#andole con su dulce vocecita: “querido padri-
no’’ “mi buen tio.” '

Mr. Blondeel le levanté en el aire, le suspendio por en-
cima de su cabeza y despues le apretd contra su pecho
con lagrimas de enternecimiento en los ojos. jQué dicho-

so eral... Aquel nifio era su encanto y aunque se acerca- |

ba ya el término de su vida, se sentia rejuvenecido por la
dulee y poderosa fuerza del amor.

—Una mariposal,.. una mariposal... pronto, querido
tio; cogédmela, cogédmelal... |

Y Mr. Blondeel, por complacer a su camarada de jue-
00, se puso de nuevo a correr por alrededor del jardin

hasta que al fin cansado de sus infructuosos estuerzos se |
sentd bajo un arco de verdura; el nino igualmente fati-

gado trepd sobre sus rodillas, y dijo con tono suplicante
mientras le apretaba las mejillas.

—Querido tio, contadme una historia del pais de Jauja.

—Bien, bribonzuelo, t no me dejaras siquiera tomar
aliento.

—Vamos, tiito, la historia de Juanito, de Mariquita, y
la de la montaha de azucar. -

—Bueno; pero estate quieto y escucha. Habia una vez
un Juanito y una Mariquita que habiendo sido siempre
modestos y obedientes podian ir al pais de Jauja; pero
en el camino se levantaba una gran montana de azucar
que debian ir mordiendo poco a4 poco hasta hacer un agu-
jero por donde debian pasar para ir &.Jauja; le hicieron
al fin y pasaron. Alli todo era bueno, Ernesto; las fuen-
tes manaban leche y vino generoso, los arboles eran de
chocolate, la tierra fe aziacar terciada, el césped de cara-
melo y las piedras de mazapan. Juanito y Mariquita po-
dian comer de todo cuanto apetecieran.

Habia un gran palacio donde vivia el rey de Jauja. Es-

te palacio tenia las paredes de turron, las ventanas de

dulce y los suelos de almendras... Vamos, y el bribonzue-
lo se ha dormido!...

narrador, habia escuchado un instante la enumeracion de
todas estas golosinas; pero bien pronto, sucumbiendo 4
la fatiga, habia cerrado los ojos y dejado caer la cabeza
contra el pecho del anciano.
liste le mird un instante con muda admiracion.
—Cuan bella es la criatura! dijo el. jQue herurosa es

las luchas de la vida, no le han quitado su fe y su ino-
cencia primitival...

Hé aqui un angel que duerme sobre mis rodillas... jcual
sera su suerte?... qué sera de él en el mundo? Ah! que
Dios te proteja, hijo miol... |

Y dandole un beso, se levantoé con precaucion entrando
en la casa con el pequeno en los brazos.

Al entrar en la sala de la habitacion en que vivia Mr.
Decock dijo con una alegre ronrisa: *

—Ved aqui 4 Ernesto que se ha dormido en el pais de
Jauja; él sonard, sin duda, con todas aquellas golosinas.

—Traed, querido hermano, dadme 4 Ernesto: dijo M."¢
Maria. Pareceis una nodriza.

—Veis, nuestra pequena Herminia, tiende tambien las
manos hacia vos, dijoriendo M.™¢ Decock que estaba sen-
tada cerca de la ventana con la nifia en las rodillas. Es
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;08 ha maltratado vuestro marido, hija mia? |

|

verdaderamente admirable ver como os quieren estos ni-
fios, tio Juan. Ernesto rabia por estar con vos y en cuan-
to. salis de la casa se queda triste y os busca por todas
partes.

—Es verdad, Herminia; dijo Blondeel con orgullo; yo no
comprendo porqué es esto.

—Ah! porque conocen que los amais tiernamente.

—Amarios!... dijo M.!"'¢ Maria; ha rejuvenecido veinte
anos desde que estos angelitos estian en el mundo!l... Yo
creo que suena todas las noches con ellos.

—Y no os enganais, hermana mia; yo he visto esta no-
che 4 Ernesto, venir 4 casa con su titulo de abogado, y
aun estando dormido lloraba de alegria.

—Eso no me asombra; replico M.!¢ Maria. Creereis,
Herminia, que no hace mas que cileulos; y que hoy, lo

que no ha hecho nunca, trabaja por aumentar nuestra

fortuna, me hace economizar en la casa y se ha vuelto
avaro? No adivinais el motivo?...

—Bah! teneis buen modo de chancearos; dijo Blondeel
con una gravedad singular; como si no hiciérais vos lo
mismo. Y es muy justo procurar que estos angelitos ten-
can alguna cosa para entrar un el mundo; yo no hallo mas
placer que en guardar dinero para ellos.

Herminia que se habia levantado tomd la mano de su
tio y la apreté con profunda emocion.

—:Cudnto tengo que agradecer 4 Dios por sus benefi-
cios!... murmuré ella; me da un noble y amante esposo,
unos hijos hermosos!... y unos amigos como vosotros, que
aumentan y procuran mi felicidad!... Podria yo tener pe-
sares?... ah! no; seria una ingratitud. ‘

—Pesares!... repitio Blondeel; pesares en el paraiso
terrestre?... Pues confesais, Herminia, que esto es un pa-
raiso de dicha, de paz y de amor. Ahora sentémonos; mi
hermana te mima demasiado, sé que hablabais cuando

entré. ;Del nuevo camino de hierro propuesto, no es eso’

—En efecto, tio Juan, respondié Herminia; hablabamos
de mi marido; esti lleno de inquietud y se afana todo el
dia en hacer articulos paralos periddicos, en poner notas
para los diputados que quieren defender su proyecto, y
en calcular los medios para hacerle adoptar. Esta mana-
na estaba casi desanimado.

—Hace mal, Herminia; su proyecto ha sido enviado
ayer 4 las secciones de la camara para mas minucioso
examen y se decidira pronto. |

—Pero la mayoria esta en contra.

—Bah! ya cambiara: Mr. Decock ha defendido su pro-
yecto con una elocuencia llena de conviceion, y Mr. Ro-
gier ha hecho valer todo el poder de sus poderosas In-
fluencias en favor de este trazado, lo que vale mucho, y
no comprendo porqué Krnesto se desanima. Yo le creia
con mas fortaleza.

—Fortaleza! Mr. Juan; murmuré Herminia con entu-

siasmo; vos no le conoceis; Ernesto tiene un corazon fuer-
te y valeroso, y no serd él quien baje la cabeza delante
de una dificultad cualquiera que sea; pero vos que pro-
curais hacer economias por amor 4 sus hijos, compren-
dereis el motivo que inquieta y entristece a mi pobre
Ernesto. Ciento veinte mil francos, de los cuales pensaba
poner una buena parte en la cabeza de sus hijos se le es-
capan 6 amenazan escaparsele, y esto le turba. |

—Y tiene razon; dijo la sehorita Maria; su deseo de
canar dinero es muy laudable, y al sufrir asf, da prue-
ba de un noble corazon y de un profundo carinio por su
familia.

—Tambien apruebo su deseo, dijo Blondeel; aunque no
deja de enfadarme, que ese dichoso proyecto venga 4 tur-
bar nuestra tranquilidad, arrojando sombrias nubes en el
hermoso cielo de nuestra dicha. jAh! y que sucedera si
se rehusa? Preveo un disgusto, y lo siento, porque Ernes-
to no necesita de eso; ahi tiene en ese armario diez mil
francos de fondos belgas que ha comprado la semana pa-
sada con sus honorarios por la construccion de la nueva
fabrica de Molenbeek; ademas, nuestra fortuna que as-
ciende 4 poco mas de doscientos cincuenta mil francos, es
suya; jqué temor puede tener por sus hijos, si con esto
solo estan al abrigo de la miserial...

—Yo sé que mi Ernesto agradece mucho los beneficios
que prodigais 4 su familia; pero no por eso es menor su
deseo de ganar por si mismo alguna cosa; el trabajo y la
lucha sobre el campo de la industria son necesarios a su
naturalezay 4 su vida. Su espiritu tiene necesidad de mo-
vimiento, y se crece con las dificultades y con los obsta-
culos que encuentra en su camino; pero no creais que

_por eso esta descontento de su suerte, no pasa una hora

' sin que levante los ojos al cielo, dando gracias a Dios
En efecto, el nino con los ojos fijos en los labios del |

por su infinita bondad. Dejadle ganar dinero, tio mioj; si
viérais cuanto goza al poner la mano en el frujo de sus
sudores!... Si pudiérais verle cuando coloca los diez cu-
pones de renta de mil francos, sobre la cuna de sus hi-
jos dormidos, verteriais lagrimas de admiracion y de afec-
to; Krnesto tiene el corazon de un angel y la voluntad de

- un genio.
su almal... jqué puros sus rayos, cuando las pasiones y

Herminia habia pronunciado estas palabras con tanto
entusiasmo, que sus tios la escuchaban visiblemente con-
movidos.

—T4 tienes razon, mi querida sobrina, dijo Blondeel;
y bien trabajaremos todos para el porvenir de nuestros
queridos ninos; pero no tengamos disgustos por nada; es-
to se prohibe completamente en esta casa.

La nina se habia dormido tambien en las rodillas de
su madre, y despues de un instante de silencio replico
Juan Blondeel:

—Herminia, jporqué no llamas a la criada para que
lleve los nifios 4 la cuna, y nos tocas en el piano el trozo
de Servais?

—Otra vez?...
mé M.!e Maria.

—Es preciso. Debo ejecutar esa pieza el domingo en el
concierto para los pobres de Schaerbeek y como sera qui-

vamos, eco es una monomanial... excla- |
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za la ultima vez que tome parte en esas funcienes no

quisiera sacarla mal y que se rieran de mi.

' Herminia llamdé 4 la eriada, que llevase los ninos; y
en el intermedio Mr. Blondeel atraveso el jardin y se di-

rigio a su casa a buscar el violoncelo.

—Y Dblen; aprovechemos este momento, tio; dijo Her-
minia, antes que los ninos se despierten.

—No me vengas con prisas, Herminia; tenindulgencia
conmigo y no me hagas correr la posta; dijo su tio que
sudaba templando el violonecelo, para ponerlo al mismo
tono que el piano; debes considerar que mis dedos no tie-
nen veinte anos, y que estoy sudando sin consuelo,
~ —Bueno, bueno, ya estamos conformes; dijo Herminia;
prestad atencion que vamos & empezar,

Todo fué muy bien al principio y mientras el andante;
el viejo aficionado soplaba violentamente cuando una es-
cala rapida le obligaba & pasar con viveza los dedos dg
alto abajo de las cuerdas, sin embargo toco regularmente
hasta el momento en que entraron en el allegro y la pie-
za tomo un aire-mas rapido; entonces Mr, Blondeel grito
a Herminia:

—REsto va muy de prisal... Oh! demasiado.

Pero ella conuinué sin detenerse, tanto que el violonce-
lista cansado y sofocado, se detuvo en medio del allegro;
el sudor corria de su frente y respiraba con tanta fuerza
como si hublera dado una larga carrera.

- —Ouf! suspird; lo haces & proposito Hermima; no pa-
rece sino que sientes el latigo; jerees ti que tengo vein-
te dedos en la mano derecha?

—Pero, querido tio; qué he de hacer si este es el ver-
dadero tono de la piezal.,. exclamd M.™¢ Decock.

—iQué idea habeis tenido de elegir un trozo tan difi-
cill... exclamo6 Maria; la modestia no es por -cierte mone-
da corriente entre los musicos y haceis mal; yo, por mi
parte, tocaria una cosa mas sencilla y que tuviera bien
aprendida. :

—Es verdad, querida hermana; pero por ultima vez
quiero hacer oir mi pieza favorita; ya es tiempo de des-
cansar, pues aunque el corazon siempre es joven, los de-
dos envejecen y lo siento & fe.

—Pero si faltan todavia cuatro dias hasta el domingo,
replico Herminia, y podremos ensayar las veces (ue sean
necesarias hasta sacarlo perfectamente; y no dudeis que
saldra bien, solo hay una dificultad en el allegro ante la
cual siempre os habeis detenido; pero muy pronto la sal-
vareis con un poquito de paciencia...

—Y bien, voy creyendo que tienes razon; ensayemosla
otra vez con nuevo valor y con voluntad firme, a ver si
logro vencer esa dificultad.

El allegro vuelto a ejecutarse salid mucho mejor; Mr,
Blondeel se iba entusiasmando, cuando de repente entro
la eriada y dijo:

—Senora; aqul esta M.m¢ Pottewal.

—Mi hermana! exclamé Herminia.

—Teresa! murmurd M."'¢ Blondeel con asombro.

- M.m¢ Pottewal que habia seguido 4 la criada entrd en
la sala. _ '

Blondeel estupefacto dejé caer en tierra el violoncelo;
habia visto de una ojeada furtiva, que Teresa estaba hor-
riblemente pdlida y que en los ojos se veian los signos
de abundantes lagrimas. -

Herminia se habia lanzado al cuello de su hermana y

mientras la tenia apretada entre sus manos pregunto con
voz 1nquieta: .
|  —jleresal... jquerida Teresal... jque tienes? ;qué te ha
sucedido? Tu tiemblas!... estias palida! ha sucedido algu-
na desgracia? habla!l... hermana mia!...
- Teresa no respondio al pronto; se quedo con la cabeza
baja, pero- interpelada de nuevo, dijo con una voz tran-
quila en apariencia, pero alterada por un acento de pro-
fundo desconsuelo:

—Oh! hermana querida!... mi marido ha perdido toda
su fortunal... y mas todavia; jseiscientos mil francos!...

Mientras que su auditorio repetia con un estupor mez-
clado de espanto tan fatal nueva y la miraban con asom-
bro, ella conté en breves palabras la desgracia de que
era objeto el pobre Pottewal.

Herminia interrumpiendo su explicacion se arrojo de
nuevo al cuello de su hermana vertiendo abundantes la-
orimas y prodigandola tiernisimos consuelos; pero Tere-
sa aunque agradeciendo tanta compasion, parecia no ha-
cer mucho caso de sus palabras y observaba, por el con-
trario, con ingquietos ojos & su tio Blondeel, que sacudia
en silencio la cabeza, y cuyo rostro no solo expresaba pie-
dad, sino tambien un profundo disgnsto.

—Seiscientos mil francos perdidos!... perdidos sin es-
peranza?... murmurd M.'¢ Maria. |

—Ah! s1 yo pudiese hallar doscientos mil francos pres-
tados hoy mismo, suspiro Teresa, 0 manana temprano,
podriamos conservar una parte de nuestra fortuna; pero
donde hallarlos joh! cielos!...

—Vuestro padre os los dara; dijo Juan Blondeel; el
puede, es rico, porque asciende su fortuna 4 mas de un
millon.

—Oh! no, no; mi padre me los ha rehusado despiada-
damente; y aunque me viera morir a4 sus piés no daria
' ni la décima parte de la suma que necesitamos para sal-
| varnos,

—Y en este caso, qué pensais hacer?

. —Yo no lo sé; mi espiritu esta turbado; rechazada por
mi padre, amenazada por una ruina inminente, me he
atrevido 4 esperar que una desgraciada mujer que se
‘siente agobiada por el peso de la mas cruel fatalidad,
hallaria socorro en vuestra casa; pero me engané; y en
efecto jqué he hecho yo para merecer vuestra compasion?
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REVISTA DE CADIZ

Cuéntase que el insigne Fray Luis de Leon, despues de
largos afios de persecuciones y encarcelamientos, al vol-
ver 4 subir 4 la citedra que la Universidad de Salaman-

ca tuvo la dignidad de conservarle siempre, comenzo su
primera leceion con 'estas célebres palabras: ""(Jmnoide-
ciamos ayer,” y continu6 su discurso cual si no hubiese |

mediado semejante interrupcion.

Ahora bien, como es harto mas facil copiar a Fray
Luis que llegar & ser lo queél fué, nosotros, despues de
un no corto silencio, no producido por carceles ni por

procesos, al tomar de nuevo la pluma para que no se nos | * Lo
' le decirse, de manos a4 boca en este punto de nuestra
' revista con una corrida de toros; pero corrida celebre
por muchos conceptos. Esta ha sido promovida por la |
Real Junta de Damas, a beneficio de los expositos. Cae- |

olvide el antiguo oficio, decimos con aquel sabio: "Como
deciamos ayer...”

Pero es el caso que entre aquel ayer y este hoy han
sucedido muchas cosas dignas de honorifica mencion; que
hemos tenido una deliciosa velada del Corpus, la cual
nos ha hecho ver que, contra lo quée nos ibamos sospe-
chando, CAdiz conserva vivo su proverbial buen gusto,
unido ahora como siempre 4 esa exquisita cultura, de la
que nadie ha dudado jamdas, porque seria dudar de que
el sol alumbra.

Sin embargo, como este acontecimiento y otros perte-
necen 4 la historia, pasaremos a ocuparnos de hechos
mas palpitantes, segun decimos ahora. El teatro Princi-
pal es hoy el que mas palpita, porque es hoy el que cuen-
ta con mayores entradas, 6 lo que es lo mismo, su boti-
quin es el que tiene mayor palpitacion.

Este teatro, segun es notorio, ha experimentado un lar-
g0 eclipse; sus puertas han estado cerradas porque al pa-
recer estaban sus grietas abiertas; tal al menos se decia
de publico. Nosotros ignoramos cual fué su enfermedad;
solo sabemos, porque lo hemos visto, que se le amputo
un miembro de cal y canto, y que despues de esta ope-
racion se le di6 por sano, funcionando en el, por conse-
cuencia, su actual compaiiia lirica.

La lista de ella nos presentaba una série de nombres,
para nosotros nuevos, a excepecion del de la Sra. Borghi-
Mamo, distinguida artista, a la que aqui habiamos oido

lo bastante para desear oirla de nuevo. Este nombre ya |

era por si una garantia, y eraademas una esperanza res-

pecto al mérito de sus compaiieros. Cadiz confiaba ade- |
mas en los buenos deseos de la empresa, asi como en la

inteligencia probada del Sr. Rizzoli, su representante,

puesto que &l ha sido siempre quien ha hecho oir en nues-
tro teatro 4 los artistas liricos de mas fama. Digamos es-

to en merecida honra suya.
El publico de Cadiz correspondio plenamenie al llama-

miento que se le hizo. La Sra. Borghi-Mamo, en las 6pe- |
ras de su repertorio, fué aplaudida como lo habia sido
antes, y acaso mas; hallé en el Sr. Stagno un tenor muy |
jéven, pero con una magnifica voz, y con elementos para

llegar a ser un dia una notabilidad en su arte; encontro
en el Sr. Palermi otro buen tenoren su género, y un bhuen

haritono en el Sr. Storti. Las demas partes de importan-
cia en la compahia, todas fueron muy aceptablesy todas

alcanzaron aplausos.

No era necesario mas para que esta primera eépoca |
fuese brillante y animada; pero como la ya dicha prima- |
donna cumplia en breve su compromiso, faltaba saber s1

seria dignamente sustituida, si bien la fama de la Sra.

Carlota Marchisio atenuaba en mucho este temor. Ella |
en efecto, asi como su hermana Barbara, notabilisima
contralto, eran esperadas de un momento a otro, en |

union del excelente bajo Sr. Petit.

Pero antes de entrar en esta segunda serie de las ta- |
reas liricas, nos falta, por via de apéndice, decir algo de |
la Sra. Borghi-Mamo, la cual, una vez terminada su con-
trata, y ya préxima 4 partir, nos proporcioné un exce-

r

lente rato, prestandose graciosamente & tomar parte en

un conclerto particular.

Tuvo este lugar en casa del acreditado profesor de pia- |
no y canto ). Carlos Zanardi, director del Circulo Filar-
moénico. Es sabido qne dicho senor reune frecuentemente |
en academias 4 sus discipulas y discipulos, con el fin de

acostumbrarlos 4 cantar v tocar en publico, logrando de

este modo que se despierte en ellos un laudable estimu-
lo. Pues bien, esta academia se convirtio el domingo 4 |

de Agosto en un brillante concierto vocal e imstrumental,

en el que ademas de los acostumbrados discipulos, se
ofrecio con la mejor voluntad 4 cantar algunas piezas la
eminente artista de que hemos hecho mérito. No hay
necesidad de decir si alli, esto en una reunton exclusiva- |
mente filarmonica, aleanzaria estrepitosos aplausos, ast
como estd demis que anadamos que hubo para ella flo- |

res, coronas y versos. ;Como pudieran faltarle semejan-
tes homenajes, hijos del entusiasmo, en aquel sitio y an-
te tal concurrencia?

Presentaronse por fin en nuestra escena las hermanas

Marchisio, ¥ si mucho se esperaba de ellas, la realidad
supero esta vez a todas las esperanzas y satisfizo todos los
deseos.

Ya la prensa entera de esta capital ha elevado unani- |
memente su voz, acorde con la del pablico, para preco- |

nizar el relevante meérito de ambas artistas. Hus revistas
teatrales han tenido sobre la humilde nuestra la doble

ventaja de la inteligencia y de la oportunidad ; ellas han |
hecho justicia 4 los raros dotes artisticos que una y otra |
poseen, merced 4 los cuales han colocado sus nombres 4 |

la altura del de las primeras cantantes de Europa.

Pero aun tenemos que agradecer otra cosa mas a esta |

empresa y 4 esta excelente compania. Anos ha que la
caprichosa moda tenia alejadas de nuestros teatros las
magnificas inspiraciones del gran Rossini. Otello era has-

ta deseonocido de easi toda la generacion actual; Semi- |

ramis, si bien ejecutada con posterioridad, no habia de-

teca Universitaria
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jado aqui todos los recuerdos que debid, y su paso por

| nuestra escena fué débilmente percibido. Habia pues que |
rehabilitar aqui estas admirables concepciones de uno de |
los mayores genios musicos de que se gloria la Italia, y |
para eso erapreciso que aquellas deliciosas notas pudiesen |
tener intérpretes dignos de ellas. Esto se ha conseguido |
ahora, y el ptiblico, 6 al menos una no leve parte suya, |

se ha sorprendido agradablemente al ver que existian
esos ‘tesoros artisticos, por tanto tiempo olvidados y casi
desdenados, merced 4 los cuales los repertorios no ten-
dran que vivir encerrados en el circulo perenne de cier-

| tas dperas, de las que nunca se sale. Este es ya un gran

paso en el porvenir del actual teatro lirico.
Como todas las artes se encadenan entre si y se lla-
man unas a otras, nosotros nos encontramos, segun sue-

mos, pues, desde la fermata al cuarteo, y del.do de pe-

cho al volapié. De los accidentes esenciales ¢ intrinsecos |

de la funcion nada diremos ni ahora ni luego; pero de

otros que la precedieron y acompanaron es nuestro ani- |

mo ocuparnos brevemente en otra revista.

Francisco FLORES ARENAS.
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Muanona, ven, que te aguarda
mi corazon con zozobra,

y en mi impaciencia 1magino
que pasan lentas las horas.

Th eres, Maiana, una virgen
que se oculta, ruborosa,
hajo el velo del misterio
y en el cendal de las sombras.

Ta eres, Maniane, un abismo
4 donde el hombre se asoma,

a contemplar en su fondo
una vision enganosa.

El mundo te vé & lo léjos
como una brillante antorcha,
que alumbra los funerales
de sus vanidades locas.

Y para el pobre que espira,
eres lampara mortuoria,

4 cuyo débil reflejo
vé llegar su ultima hora.

T al que sufre le consuelas
con tu imagen vaporosa,
porque espera que le traigas
el término & sus congojas.

Y el que entre rudas cadenas
jlme en oscuramazmorra,
a4 ti, tan solo le pide
la libertad que le roban.

La humanidad delirante
en pos de ti corre ansiosa,

y rie cuando te acercas
y cuando te alejas, llora.
Y asi entre risas y penas,
y esperanzas ilusorias,
te buscan, y solo te hallan,
Manana, en la oscura fosa. .

Y te alejas, y te alejas,
a4 unos brindandoles gloria,
4 otros cinendo 4 sus sienes,
de espinas una corona.

El Ayer se hundio por siempre
del tiempo en las negras ondas,
mas, jah! ti vendras, Manana,
a hacer la existencia hermosa.

Ti eres, Maijiona, una nube
que fitie el cielo de rosa,

y se torna -en manto negro
cuando el sol no la colora.

Eres un lirio nevado,
que alla en la laguna brota,
vy guarda en su virgen seno
las lagrimas de la aurora.

I‘res la fuente lejana
que al peregrino alboroza,
cuando se encuentra sediento
en la arena abrasadora.

Mas, llega y cae fatigado,
que fué solo ilusion optica:

y asi enganas los sentidos,
y en desesperarnos gozas.

A unos les brinda tu mano
con las mundanales pompas;

v a otros das amargos tragos
del dolor en la ancha copa.

Te ven unos adornado
de blancas galas y aljofar;

y otros te esperan, cubierto
con las funerales tocas.

Tal vez, Manana, me guardas
en tus urnas tenebrosas,
el decreto inexorable
que el hilo 4 mi vida rompa;

y ni el llanto de mis hijos,
ni los ayes de mi esposa
podran ablandar tu pecho,
porque til, jamas perdonas.

Las flores que hoy se entreabren
frescas, lozanas y hermosas,

i

' de piel. Sombrero marinero de paja gris.

Maiiane tu soplo helado
sin compasion las deshoja.

Y el campo que Mayo viste
de verde y florida alfombra,
tu has de convertirle luego
en cementerio de hojas.

Al que ora el cielo sonrie
y en dicha y placer rebosa,
pronto la hiel que le brindes
apurara gota & gota..

Empero, todos le aguardan
con impaciencia y zozobra,

y en su loco afan presumen
que pasan lentas las horas.

Ven, Manana, y si te place
en tu altar mi dicha inmola;
mas, librame de esas manchas
que el mal en el alma arroja.

No permitas que mi planta
siga por senda. tortuosa,
ni que en mi frente se lean
es0s SIgnos (ue sonrojan.

Déjame dar a mis hijos
la resignacion piadosa,
para no temer tus males,
ni esperanzar en tus glorias.
Y verds doblar mi frente
h y aguardar mi tltima hora,
hasta que me des, Mainana,
lo que mi alma ambiciona.

Bayamo: Isla de Cuba.
' Gines Escaxaverino pE LINARES.

Explicacion del figurin iluminado.

NINA DE 8 AN08. Enagua de fulard maiz con lunares ne-

' gros; orla greca de minardis; cinturon adecuado con esca-

rapela; corpifio de nansuk blanco, con presillas de guipur,

- compuestas de un entredos hecho al crochet; puno con el
| mismo adorno

NINO DE 3 ANos. Trage escocés de popelina gris.

JOVENCITA DE 13 AN0s. Zagalejo de fulard azul liso; tra-
ge de fulard & listas azules y blancas, con una orla a fes-
tones de fulard azul liso. Paletot igual al trage. Gorra de
paja con tira al rededor hecha de plumitas blancas.

NINA DE 10 ANos. Zagalejo plegado de cachemira encar-
nada. Trage corto de muer gris claro, con dientes ribetea-
dos de cachemira encarnada. Gran cinturon de cinta en-
carnada, atado por detras. Lazos encarnados en los hom-
bros del corpiiio escotado. Corpitio montante blanco.

NINA DE 3 ANos. Trage de piqué blanco, con entredos de
guipur blanco puesto con una cinta azul. Gran cinturon
azul. Corpino escotado plegado, de muselina blanea.

NINO DE 8 AN0s. Pantalon ancho y corto, con chaqueta-
blusa, todo ello de popelina marron. Medias largas. Botas
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PROBLEMAS DE AJEDREZ.

SOLUCTON AL PROBLEMA N.° 99,

Blancas. Neqras.
1.2 R.2 toma C. T.R.a toma R.?
2.2 T, toma P.T. Cualquiera.

0.2 T. 0.C. jaque-mate.

PROBLEMA N.° 100, COMPUESTO POR M. S. LOYD.
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BLANCAS.
Las blancas juegan y dan mate en 5 jugadas,

Dirrcror, D. FRANCISCO FLORES ARENAS,

CaDIZ, 1867. — IMPRENTA Y LIT. DE LA REVISTA MEDICA,
a cargo de D. Federico Joly y Velasco,
Bomba n. 1.



